Oszi libretté

Dedk Ference

Hogy fu mér a dermedt szemi
és szivill 8sz.-,
Felharsan vastagodé bdre a viznek
és egyre szomoribb
tinnepi koldus vagyok fekete tétlen —
tehetetlen erdk ldbai alatt,
Fizetetlen baké
a torvényszeriség.
Egyetlen spirdlis itja van
mely egyre szikiil ‘
utdna fénnyé vdltozik vagy sbtétté
és belblem egyetlen imdba lebben
egyetlen sz6ba, egyetlen mévbe: Izabella.
0, mennyi erd ful verg6désbe
ha szeretni akarok
halott ég és tettem-kotelesség
nyomaszté silya alatt.
Ertelmetlenségeket kell vallani
hinni sohasem kezdett, de joraiité hdborikat.
Es hdborikat, rég kezdetteket
kilatastalanokat tagadni
hogy érte me vdllaljon senki felelGsséget,
O, ki bocsdtja meg nekem
e vészes és részeg szimbblumokat?
ki érti spirdlis utjdt az dtvdltozdsoknak..
Spmilzs utjdt az 6szi,
dermedt szemil és szivﬁ szélnek
mely folsikolt
egész a Holdig
tincseim 16ditja részeg Orvényeibe az égen
tiirom, mint a halott
tt‘in‘)’m, mint az ordog
— Hagyom és nevetem
jévdhagyott isten-fegyverek
hogy oldokdltdk. ..



Es az 6sz orikke valésdg mdr,
ha orgona nyilik

kezeimben az olelé erd
virdgtalan mélységekbe fdirad,
Ha gabonditok barna sustorgé tdbldi
kaszdra hajlanak,

6lomegszakak szivemre fosztjdk
mérges csillagpikkelyiik ..

Ha a sz0l6s6k lang-levelukkel
dlmodjdk késes kezeink

borok tiizét6l testem
eretnekként csontrqg vetkdzik,
Es érted_kocogva érkezik a lelkem
Izabella.

Havazé sziiletésnapomra

kérlel egy tdncra,

O, de ki zenél?

O, de ki tapsol?

O, de ki nevet?

O, de ki tdncol

teveled?

Részeg dal

Dedk Ferenc

Bolond, vén bardtok

dlomra nem gondolnak,

boros hajukat hajtogatia a szél,

s a madarak rokkant szdarnyakkal kanyarognak
szédillt dramdn a Kozmosznak.

Boros, bolond bardtok jdtszadoznak,
egyiknek 6lom ldba van,

mdsiknak 6lom szeme, .
-harmadiknak 6lom a koponydja,

és lepkék repdesnek benne.

Olmos, bolond, boros bardtok jdtszadoznak:
levdgjdk jobb kezed,

nevetnek, védni: szedett koveidet

el nem dobhatod

s ha vizbe ejtenek,

hulldmok csapédnak ;fol'lbed "
Bolond boros bardtok hivogatnak .
boros hajukat hajtogatia a szél,
szavuk a foldre hull

s jézansdgukért véniilt, alacsonyréptd
angyalok szavatolnak.



